
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৮৫

৬২/ সাহাবীগণ [রািযয়াাহ ‘আনম]-এর মযাদা (صلى الله عليه وسلم كتاب فضائل أصحاب النب)
পিরেদঃ ৬২/৬. পিরেদ নাই।

باب

আরবী

ناب عمس نَّهةَ الَيم ِبا ناب ندٍ عيعس نب رمدَّثَنَا عح هدُ البنَا عرخْبدَانُ ابدَّثَنَا عح

عباسٍ يقُول ۇضع عمر علَ سرِيرِه فَتَنَّفَه النَّاس يدْعونَ ويصلُّونَ قَبل انْ يرفَع وانَا

فيهِم فَلَم يرعن ا رجل آخذٌ منْبِ فَاذَا عل بن ابِ طَالبٍ فَتَرحم علَ عمر وقَال ما

خَلَّفْت احدًا احب الَ انْ الْقَ اله بِمثْل عمله منْكَ وايم اله انْ كنْت ظُن انْ يجعلَكَ

لقُوه عليه وسلم يال صل ِالنَّب عمسا اريثك نْتك ّنا تبسحكَ ويباحص عم هال

رمعرٍ وب وبانَا وا تجخَرو رمعرٍ وب وبانَا وا خَلْتدو رمعرٍ وب وبانَا وا تبذَه

বাংলা

৩৬৮৫. ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, ‘উমার (রাঃ)-এর লাশ খােটর উপর রাখা হল। খাটিট

কাঁেধ তুেল নয়ার পূব পয লাকজন তা িঘের দু’আ পাঠ করিছল। আিমও তােদর মেধ একজন িছলাম। হঠাৎ

একজন আমার ে হাত রাখায় আিম চমেক উঠলাম। চেয় দখলাম, িতিন ‘আলী (রাঃ)। িতিন ‘উমার (রাঃ)-

এর জন আাহর অেশষ রহমেতর দু‘আ করিছেলন। িতিন বলিছেলন, হ ‘উমার! আমার জন আপনার চেয়

বিশ িয় এমন কান বি আপিন রেখ যানিন, যাঁর কােলর অনুসরণ কের আাহর নকট লাভ করব।

আাহর কসম। আমার এ িবাস য আা আপনােক আপনার সীেয়র সে রাখেবন। আমার মেন আেছ,

আিম অেনকবার নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছ, আিম, আবূ বকর ও ‘উমার গলাম। আিম,

আবূ বকর ও ‘উমার েবশ করলাম এবং আিম, আবূ বকর ও ‘উমার বািহর হলাম ইতািদ। (৩৬৭৭) (আধুিনক

কাশনীঃ ৩৪১০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৪১৭)

English

Narrated Ibn `Abbas:

When (the dead body of) `Umar was put on his deathbed, the people
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gathered around him and invoked (Allah) and prayed for him before the
body was taken away, and I was amongst them. Suddenly I felt somebody
taking hold of my shoulder and found out that he was `Ali bin Abi Talib. `Ali
invoked Allah's Mercy for `Umar and said, "O `Umar! You have not left
behind you a person whose deeds I like to imitate and meet Allah with more
than I like your deeds. By Allah! I always thought that Allah would keep you
with your two companions, for very often I used to hear the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
saying, 'I, Abu Bakr and `Umar went (somewhere); I, Abu Bakr and `Umar
entered (somewhere); and I, Abu Bakr and `Umar went out."'

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28100

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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